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De ziekte desPausen. 


Eene Amerikaansche dame wekte 


laatst bij een audientie op het Vati- 
caan eerst nogal ontsteltenis, maar 
later den lachlust bij de aanwezigen 
op. 
Op 't oogenblik dat de Paus, 
na 


afloop der audientie, naar zijne ver- 
trekken wilde gaan, ging zij hem na 
en vroeg 
: 
~ Vertel eens, Heilige Va- 


der, hoe maakt u 't eigenlijk ?" 
De 


Paus wendde zich verwonderd tot 
zijn kamerheer en vroeg: Co.su (lire? 
(wat zegt ze ?) Na het antwoord ont- 
vangen te hebben, begon de Paus te 
lachen en zei: Slobene, veru heniiio 
(ik ben werkelijk zeer wel) 
en 
za- 


gende haar 
nogmaals, 
waarop de 


Paus liet volgen :,, waarom vraagt u 
dat?" 
Het antwoord luidde: „Ik 


heb gisteren in de krant gelezen dat 
Uwe Heiligheid ziek was." 
Toen zei 


de Paus, dat ze niet alles moest ge- 
looven wat er van hem in de kranten 
werd verteld. 


Dit voorval kwam ons aanstonds 


te binnen, toen 
wij Woensdag 
11. 


door de Société Télégraphique op het 
volgend telegram onthaald werden 
: 


„ De Paus is zeer ziek en ieder oogen- 
blik kan men zijn dood verwachten." 


Reeds is het in korten tijd devierde 
maal, dat.in «iitoiMMvJieJcnuranteii 
van een anti-rbomsche riehting het 
nieuwtje de ronde doét, dat de Paus 
ernstig ziek is. Zelfs zouden er laatst 
over de geheelewereld gebeden uitge- 
schreven zijn voor 's Pausen welzijn, 
terwijl het laterbleek, dat er van de 
geheele geschiedenisgeen letter waar 
was. 
Onze telegraaf, die deze ziek- 


tegevallen trouw vermeldt, 
schijnt 


de berichten over Kerk en Paus uit 
de Matin of andere dergelijkebladen 
te putten, die hun afkeer van 's Pau- 
sen persoon en politiek bij elke ge- 
legenheid 
te 
kennen 
geven. 
Het 


schijnt tot de politiek van sommige 
kanselarijen te behooren, den Paus 
als stervende voor te stellen en 
der- 


halve als onbekwaam om zijn verhe- 
ven plannen ten uitvoer te leggen. 
De toeleg om onder de Katholieken 
verwarring te stichten is hier duide- 
lijk en blijkt ten overvloede nog uit 
menige zinspeling op de moeielijkhe- 
den voor, en den onzekeren uitslag 
van een toekomstig conclave. 


Of het laatste bericht over 's Pau- 


sen toestand tot dezelfde soort 
be- 


hoort, is voor ons nog verborgen ook 
al schijnt een amerikaansche courant 
het te bevestigen. Voorzeker zal een- 
maal de dag komen, dat het telegram, 
hetwelk aan de geheele wereld de ziek- 
te of den dood van het Opperhoofd der 
Katholieke Kerk vermeldt, waarheid 
bevat 
; maar van harte hopen wij 


dat de droevige tijding ditmaal we- 
der gelogenstraft en de dag, waarop 
zij waarheid blijken 
zal, nog lang 


verschoven worde. 


Den 20 Febr. 
11. was de Paus nog 


in het bezit eener volmaakte gezond- 
heid. 
Het was dien dag dertien ja- 


ren 
geleden sinds Hij 
de H. Stoel 


van Sint Petrus beklom. Zoo iemand 
op een arbeid van een kwart eeuw 
met voldoening mag neerzien, dan 
mocht het 
de raus dien dag. Laat 


de gebeurtenissen 
van zijn opper- 
herderlijk bestuur hier spreken. 
Zij- 


ne tallooze onderhandelingentot her- 
stel 
gelen in verschillende 
landen ont- 


redderde kerkelijke toostanden; zijn 
nimmer rustende ijver voorde uit- 
breiding des geloofs bij heidensche 
volken 
; zijn onvermoeide toeleg, om 


de wetenschappen in waren zin te 
doen schitteren 
; zijne vaak misken- 


de, maar toch 
steeds hervatte po- 
nen, 
om de hereeniging der van 


erk afgescheurde secten met den 


waren Herder in den waren schaap- 
stal te bevorderen ; zijne zorg ook 
voor het stoffelijk heil 
der maat- 


schappij, niet enkel in zijne onmid- 
delijke omgeving, blijkend uittalvan 
weldadige werken, 
maar 
ook zich 


uitsprekend ver buiten de muren van 


zijne Pauselijke 
Stad in de dank- 


baarheid, welke de millioenen van 
verre Westen jegens den Roomschen 
Paus zich schuldig kennen. 
Altijd 


en overal was Hij in den arbeid al- 
ler voorbeeld en aller steun. 


De klaarheid en zekerheid zijner 


leering vaagt de nevelen weg. die 
den gezichtseinderomhullen, de dwa- 
ling wordt in hare schuilhoeken 
op- 


geschrikt door het kalme woord zoo 
vol van majesteit, dat van den zetel 
des Pausen nllr» koningen der wereld 
onderrichten komt. 


De meest teedere belangen 
van 


stoffelijken zoowel als van geestelij- 
ken aard, vinden in Hem een rechter 
even onverdacht in zijn oordeel als 
onkreukbaar in zijn vonnis. 


Geen land ter wereld schier, of het 


heeft in eenigen 
meer bijzonderen 


vorm een bijzonder blijk genoten van 
zijne opperpriesterlijke 
bezorgheid. 


De pers, de lettoren, de beoefening 
der geschiedenis 
de katholieke 
con- 


gressen, de sociale''en (economische 
vraagstukken, dé godvruchtige broe- 
derschappen, dekloosterorden en con- 
gregatiën, het onderwijs der jeugd, 
de holligheid van den echt 


— zij vor- 


men slechts enkele punten in diereeks 
vanonderwerpen, door het woord van 
Christus' Stedehouderaangeraakt niet 
enkejLmaar schitterend in een licht 
als tot dusvernog niét werd ontstoken. 
Een reuzenarbeid in één woord, is de 
taak geweest door dezen Opperpries- 
ter gedurende zijn twaalf en een half- 
jarig Pausschap volbracht. 
En vol- 
bracht ondanks zoo ontelbaar veel, 
wat ontmoedigingscheen te wettigen, 
meer dan vertrouwen; volbracht in 
de afmattende 
atmosfeer, waartoe 


een schandelijke roof den Vader der 
Christenheid 
veroordeelt; volbracht 
te midden der bekommernissen, 
me- 
nigmaal ook 
van stoffelijken aard, 
waardoor de grijsaard van het Vati- 
caan zich voelt gedrukt; volbracht 
op een leeftijd, die boven alles de rust 
tot eene behoefte schijnt te maken en 


de onthouding van arbeid tot plicht! 


Dat een leven zoo rijk aan verdien- 


sten den katholieken innig dierbaar is 
en nog dagelijks meer en meer wordt, 
kan dus 
niet 
verwonderen. 
Even- 


min, dat elke tijding, die 
van een 


ziekte van het Opperhoofd 
der ka- 


tholieke Kerk spreekt, met droefheid 
en vrees ontvangen wordt. 


Nogmaals spreken wij daarom onze 


hartebede uit, dat het laatste bericht 
over 's Pausen ziekte valsch of min- 
stens overdreven moge blijken. 


FEUILLETON. 


E PASTOR DJE ALDEA 


Descripción 


histórica 










dido- 
minio 










E atardi koe nos ta haya Everard re- 


zando den dje jardfn, 
hopi recuerdo 


amargo 4 yeni su cabez. 
Ham&s él por 


a cordi coe 
santa satisfacción riba su 


parroquia,s!n koe imagen di Wouter [el 
Negro presenté den su imaginación, 
co- 


mo kende taorguljoso koe él sö, dentoej 
e aldeanonan, a burld de toer esiuerzo 
dje noble anciano. 
Everard tabata cor- 


d& també riba e pober muhé koe tabata 
obligA di arrastri un vida miserable na 
compafita dje 


" Bandidoél no por a 
loebidi e hoben Hendrik, roeman di tata 
di Wouter, koe e brigand ayi nies a bai 
sakéle dicamina él a scondé su curpa 
pa Francésnan no cogéle haci soldi. El 
tabata mir& e hoben ainda na rodilja di- 
lanti di suroemin cruel, él tabata ten- 
déle yori, 'suplici e roemin di no entre- 



guéle den njanoe dje Francésnan, i 
ta- 


bata figurt Everard koe te-ainda él ta- 
bata tendé Wouter sucarcahada' di bo- 
ióa. 
y 
'«tö 


* 


i Oenda bo 


/ ta,. 6 [ Hendrik virtuoso ? 


i Oenda bo ta, bo, amor y delicia dje an- 
ciano koe tan gustosamentetabata tendé 


bo voz, tempoe koe. chikitoe, él tabata 
sinjd 
bo 
rezd ? 
iNa ki 
región 
di 


mundo, ambición di gloria dje poderoso- 
nan a lastri bo hiba, pa bo bai derrama 
bo sanger pa un causa 
desconocida pa 


bo ? 
j Acaso Dios lo no devolvé 
atrobé na bo patria ? i si lo ta asina £lo 
bo keda setnper stimi e anciano Everard 
como un segundo tata ? 
jsi ta 


asina mester td! 
E pastor bieuw 


a sperd hopi bê i él a pidi pa ta Hendrik 
lo biséle na e momento 
supremo, 
na 


ora di su morto, " tan ttmpoe, te den man• 
siin celeste," i koe t'éle lo primi su wowo- 
nan cerrd 


Semper abismi den su oración, Eve- 


rard no a mira koe un estranhero koe 
a 
haya porta mitar habri, a drenti den 
jardin dje pastorie. 


Na primera vista, bo por a ripard koe 


e estranhero tabata un soldd. 
Su paso- 


nan tabata dificil, i, sin duda algón, su 
cansancio tabata grandi. 
Parcé su paki 
di panja riba su lomba tabata piséle ma- 
sji, y sin su garoti doeroe, sigur ta koe 
lo él no por a camna mis aleeuw. 


Ora e estranhero a miri e anciano 
pari ayi den meditación, coe su inirada- 
nan clavd na cieloe, 
su manoenan, riba 
su brevario, cruzd riba su pechoe ~ ora 
él a miréle ayi, 
su cara ilumini pa' e 
briljo suave dj' atardi, un sentimiento di 
respeto a yena visiblemente su alma.' El 
a keda para ketoe, él també a kiti su 
sombré, i parcé él també tabata rezl 


Dsspués di algun momento, 
e pastor 


a despiertd di su meditación, i él a keda 
admird di hayéle na presencia 
dje 
es- 
tranhero. 
El tabata 
recordd 
su mes, 
sin embargo, koe él també, errante, a 
vegd di comé pam amargo di destierro; 
él tabata recordd ki gozo tabata e tem- 
poe ayi pa su corazón, ki bdlsamo pa su 
alma, ora él a topd coe 
un hende cari- 
tativo. 


* 


Everard anto a coeminsd camnd ta bai 
cerca q humilde estranhero ; ma apenas 
él a hapi dos tres stap, k'e soldd a coerl 
cal den su braza, gritando yen di alegria 
" j mi Ijon pastor, mi bon pastor J" 
Everard a recibiéle coe amor, i yen di 
dulzuri él a puntréle na kiko él por ta 
agradable n'éle. 


—" Com," e soldd a gritd, mientras él 
a keda ta mifd e anciano den su wowo- 
nan;" iBo no conocé mi mds anto ?.... 
i Acaso tmi'cara a trocd asina tantoe ?.... 
i O por ta koe amargura di bo destierro 
a debilitd bo memoria ?........ Mi ta 
Hendrik, Hendrik koe bo a stimd mane- 
ra un jioe." 


■ —"i Hendrik! e pastor 
a repitl coe 
entusiasmo i él a primi e hoben contra 
su corazón ; «jHendrik !*... .... Si, mi 
U c0n0cé....... j SU. 
i Gracias, 
o Dtos misericordioso ! 
\ Gracias, mi 
ortfcidn tascuchil 


Coe mis carinjo paterno, e hoben no 
por a $er recibi. 
Ldgrima di gozo i di 
dicha tabata banjd cara dje pastor, i él 
no por * cansd di brazd e hóben. 


Coe amor él a hibéle na pastorie. Coe 
toer cuidao él a balid su paki di viaha 
fó di riba su lomba, i él a 
ponéle sintd 
den un 
mecedora cómoda. 
El 
tabata 
manera un tata koe a bolbé hava su jioe 
perdi. 


Mientras nan tabata gastando algun 
refrescoe, nan conversación sumamente 
variante, tabata continué coe un interés 
creciente. 
Después di tantoe anja di 
separación, nan tabatin 
masji cos di 
conti otro ; e pastor di su destierro, di 
opresión koe e habitantenan a sufri, di 
crueldadnan cometé pa e Republicano- 
nan 
;—e hoben soldi di su expedición-, 
di su campanja-, dje Victoria- i troféo- 
nan gani—en una palabra di toer lo ke 
por entusiasmi un corazón hoben. 
Ma larga nos scuchi un parti dje con- 
versación koe ta mis na relación coe nos 
personahenan i coe Loverghem. 


. —"i Ai, senjor pastor !" 
Hendrik di- 
ci ; "j coe cuantoe emoción mi a bolbé 
miri nos torenchi! coe ansia mi a infor- 
mi pa bo, na drentamentoe dje pueblo 
aki, pa bo koe semper a trati mi tan bon- 
dadosamente. 
Ma ora mi a puntri pa 
algón otro hende tambékoe mi roester a 
puntri pa nan, mi a haja un silencio sos- 
pechoso pa respondi. 
Ora mi a informi 


pa cas di mi tata, nan a grunji bisi : 
"/a Casa maldita" 
Ora mi tabata 


papia di Wou!er, mi roemindi tata, toer- 



hendeabira bleek, i ora mi a mentinom- 
ber di "Lena," di él koe mi tabaU stimi, 
idolatü asina tantoe, mi a miri ligrima 


Een Strijder voor ware 


Beschaving. 


Bij 
de boekhandelaars Klippers & 


Laurey te Haarlem is, ten bate van 
het 
weeshuis 
te Santa Iïosa, 
een 


levensverhaal uitgegeven 
van 
den 
heldhaftigen bestrijder der 
Spaan- 


sche verdrukking in Wcst-Indië, Bar- 
tholomeus 
de las Casas. 
Over dit 
hoogst lezenswaardig werk van den 
hand van P. Fr. Alb. Weijers schrijft 
Jan Holland het volgende 
: 


Een 
week of wat geleden schreef 
ik voor ditblad (De Tijd) een paarar- 
tikelen over het verbreiden der be- 
schaving onder natuurvolken. 
Mis- 
schien is hette veel gewaagd, een be- 
roep te doen op het geheugen van on- 
ze lezers. 
Het schijnt toch, dat de 
couranten, bij al het nut en genot, dat 
zij aan de wereld bezorgen, er niet 
weinigtoe bijdragen om Tiet herinne- 
ringsvermogen te verzwakken en te 
verwarren. Nu, 't is niet kwaad, dat 
het van jongs af met allerlei wetens- 
waardigs volgepropte hoofd opzijn 
tijd het overbodige kwijtraakt. 
Ik 
had het toen, naar aanleiding der 
beschavingsschandalen van Stanley 
en zijn kameraden, voornamelijk o- 
ver het thema, dat de natuurkinde- 
ren, hoe weinig lievenswaardig zij 
in hun tegenwoordigen toestand mo- 
gen wezen, er toch beteraan toe zijn, 


Continuación. 


als men ze ongemoeid laat, dan wan- 
neer men hun de vruchten der be- 
schaving brengt, die, zonder het te- 
gengift van den christelijken gods- 
dienst, 
de booze sappen bevatten, 


. waaraan de mensch zich den geos- 
lijken en ook den lichamelijken dood 
eet. 
Het spijt mij, dat ik toen ter 
tijd het boek van den zeereerw. pa- 
ter Weijers nog niet in handen had 
gehad. Immers, in een vluchtig cou- 
rantenartikel kan men. wel op feiten 
wijzen, waaruit de waarheid zonne- 
klaar blijkt, maar om levendige ta- 
fereelen te schilderen, die een blij- 
venden indruk achterlaten, hiervoor 
is geenruimte beschikbaar. 
De lezer 
vuile dan het gebrekkige in mijn 
toenmalig betoog aan door zelf het 
boekje, welks titel hierboven staat, 
ter hand te nemen. 
Hij zal er nog 


een andere waarheid uit meedragen, 
een waarheid, waaraan ik 
beken, 


toen niet gedacht te hebben. 
Het is deze: Om 't beschavings- 


proces 
tot 
een 
Godegevallige 
en 


menschwaardige 
handeling te 
ma- 


ken, is het niet voldoende, de lading 
met de vlag van den godsdienst te 
dekken. Allesbehalve : de godsdienst 
kan 
er in dezer voege worden bijge- 
haald, 
dat zoogenaamde maatrege- 


len tot bekeering een nog sataniscner 
karakter aannemen dan de dierlijke 
uitspattingen 
van 
avonturiers 
en 


saamgeraapte afloopers van vreemde 
landen. 
Zie maar eens hoe de Span- 
jaarden 
kort 
na 
de 
ontdekking 


van Amerika onder de inboorlingen 
der West-Indiën 
huishielden 
Zij 
hadden op Cuba het repartimiento- 
stelsel. 
„ Aan ieder der spaansche 


officieren en hoofdambtenaren 
wer- 


den 10, 'J 0 a 30 vierkante mijlen grond 
terexploitatie afgestaan, waarbij ook 
ieder van hen voor zijn deel (repar- 
timiento] eenige duizenden Indianen 
als arbeiders ontving. 
Dezen waren 


hun aanbevolen of toevertrouwd (en- 
comendados) ter onderrichting in den 
christelijken godsdienst. 
Dit zooge- 


naamde toevertrouw» 'Wëitf'nage- 
komen op e£{{'^v jjze> (ii e 
eeuwigen 
aage eey schandvlek zal werpen op 


van Spanje" (olz. 8). 


* 


|_et alsof de Kerk aan deze gruwe- 


.Ti part of deel had. 
Integendeel: 


4 Ook in de Nieuwe Wereld heeft de 
katholieke Kerk het eerst het denk- 
beeld opgevat om de hemeltergende 
gruwelen der ondekkers 
— want de 


schildering ervan, is helaas, maar al 
te getrouw 
— tegen te gaan, om de 
vrijheid 
van 
de Indianen 
en zijn 


waardigheid als mensch te doen eer- 
biedigen, de voortreffelijke elemen- 
ten in den aard 
van het grootste 


gedeelte dier stammen met haar geest 
te bezielen, te adelen en hen daar- 
door tot het toppunt van geestelijk 
en tijdelijk welzijn te voeren. Voor 
alles 
wat in dien zin is geschied, en 


het is onnoemelijk veel, moet dank 
geweten aan die Kerk.... Dat een 
vrijgeboren volk met ergerlijke wil- 
lekeurigheid tot- slavendiensten 
ge- 


dwongen werd, dat de ontdekker het 


als zijn lijfeigendomheeft behandeld, 
wijte men niet haar, maar den be- 
ginselen 
van 
het 
oud Romeinsch 
Recht" r (b\z. 
3). 
Ja, dat romeinsch 
recht heeft tot op den dagvvan heden 
veel kwaad in de wereld gebrouwen. 
Lees ér Jansen's 
Cuïturgeschichten 


maar eens op na. 
— Der spaansche 


Regeering outbrak het nu eensaan 
den wil, dan 
weer aan de macht 


om de ellendelingen te keer te gaan. 
Alleen de edele dominikaan Las Ca- 
sas had zijn leven veil voor de zaak 
der mishandelden. Dit leven, zegt de 
schrijver te recht (blz. 108), "gelijkt 
veelszins ccn roman. De romanticus, 
wiens doel zou zijn een denkbeeldig 
held te schetsen, die gedurende het 
tijdperk der laffe en onmenschelijke 
uitroeiing der Indianen door de Span- 
jaarden ervoor leed en streed, om 
dat volk tegen zijn dwingeland te 
verdedigen en het door christelijke 
beschaving zoo niet de eerste, dan 
toch een der hoogere natiën te doen 
innemen, had—altijd zoo hij den hem 
voorgeschrevenregel der waarschijn- 
lijkheid niet uit net oog had willen 
verliezen 


— op geen boeiender wijze 
zijn fantasie kunnen vieren dan door 
hein daden te 
doen verrichten als 


Casas verricht heeft." 


En zoo komt het dan ook, dat het 
boekje van den zeereerwaarden pa- 
ter Weijers een inderdaad boeiende 
lectuur aanbiedt. 
Wie het koopt, 
verschaft zich een genot, waardoor 
hij tevens tot een weldadig doel bij- 
draagt. 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Namens den heer Gouverneur der 
kolonie wordt bekend gemaakt, dat 
vanaf I°. Mei a. 
s. op de strook der 
postwissels 
bijzondere 
mededeelin- 
gen omtrent de strekking van het 
bedrag, dat wordt overgemaakt, van 
den 
den geadresseerde 


ïiiügen voorkomen: 


De 
Minister van Buitelllandsche 


Zaken 
heeft van den Bpaan!»£h«n 


gezant de olficieele mededeeling out- 
vangen, 
dat 
zijne 
Regeering 
het 
handels en scheepvaarttractaat met 
Nederland van 8 Juni 1887 opzegt. 
Ten gevolge dieropzegging vervalt 


gemeld tractaat den 30sten Juni 18'J2. 


De Portugeesche gezant heeft bij 


schrijven aan den Minister van Bui- 
tenlandsche Zaken van 31 Januari, 
namens zijne Regeering, het handels 
en scheepvaarttractaat tusschen Ne- 
derland en Portugal van 9 Januari 
1875 opgezegd. 


Dientengevolge komt dat tractaat 
den 31sten Januari ISfr» te vervallen. 


De 
Minister 
van Buitenlandsche 
Zaken heeft van den Franschen Ge- 
zant de olficieele mededeeling 
ont- 


vangen dat zijne Regeering met 
1 
Februari 
ISOI 
de handelsovereen- 


komst tusschen Nederland en Frank- 
rijk van 
19 April 
1885 opzegt. 
»" 


Ten govolge aier opzegging zal de 


overeenkomst voormeld den lsten Fe- 
bruari 1892 ophouden vankracht te' 
zijn.,;-:, 


Het doet ons genoegen te kunnen 


melden, dat de neer'Ch. 
A. Jones 
alhier met uitstekend gevolg het e- 
xamen voor apotheker 
heeft afge- 


legd. 
Onze hartelijke gelukwensch 


met dat succès. 


BUITENLAND. 


yena wowo dje aldeanonan 
O, 


bisa mi, bisa mi jta ki desgracia a soce- 
dé nan ?", 


—" Hendrik, e historia ayi ta corticoe; 


ma él ta dolorosa i 
pa bo i pa mi. 
Bo 


roemdn a keda mes cos, manera bo a bai 
largéle. 
El no ta Dios su amigoe. i toer 


hende bon ta tembld p'éle. 
Su régimcn 


di vida ta mds mistcrioso koe nunca, i 
masja rara vez hende por hayéle mird di 
dia cIS. 
El a abandond complctamente 


camina di virtud. 
; Larga nos rezd mu- 


ihoe, muchoe p'éle!" 


Na principio dje palabranan di Eve- 


rard, Hendrik su cara a cerrd ; 
ma na 


ün, su wowonan tabata yen di ldgrima 
; 


esai ta un prueba koe su corazón a ke- 
da conservd semperalgo dje sentimiento 
noble di infancia, apesar di tantoe anja 
di un vida turbulenta den stadnan gran- 
di i riba campoe di batalja. 
—Ma pakiko antó nan ta yamd e 


cas di mi tata i mi mama, "ht Casa mal- 
ditat" i Ki desgracia, ki injusticia ta 
cometé den dj'éle ?" 


—" Hendrik," 
e sacerdote a contiriud, 


cogiendo 
suavemente toer dos 
manoe 


dje hoben tené 
mi no por a kitd e ha- 


bitación, camina bo a nacé adén, di ser 
terror dje aldeanonan. 
Diariamente 
e 


simple hendenan tabata sinti com Wou- 
ter tabata baidi malicia en malicia, i ya 
nan a bisa, aki na mundo mes, ki casti- 
go di cieloe 1él merecé pa su 


: vicionan. 


Toer anochi nan ta mird spiritü 


• di bo 


mama i él di mama di Wouter tadwale 
rond dje cas 
: un di 
nan yorando pér- 


dida di su Hendrik, e otro "yorando cri- 
men, maldad dje "Bandido "negro," i sin 
embargo, e bon hendenan ta bisa, e jioe 
insensibie no kier mendrd su vida. Mal- 
dición dje tata, nan dici, ta riba e cas 
; 


spantd, muchanan ta coeri pasa su de- 
lanti, i e aldeanonan bondadoso no ta 
haja cara bleek dje pober muhé, temblan- 
doe, mird, sinó de vez en cuando na por- 
ta, ó rodiljd cara na suela ta jord den un 
hoeki di misa." 
I 


• 
. 


—'•< Un muhé 
? bo dici. 
{Wouter, mi 


roemdn, ta casd ?" 
, 
f 


—Hendrik, mi jioe, calmd bo.'mi ta 


suplica bo ! 
Prepard bo pa bo recibi un 


golpi cruel, un golpi sensible...V....E 
muhé......; 


—O, papid, papid; 
mi ta 


malicid !" 
j 


—" Ta Lena, Hendrik." 
V 
—Lena !" e hoben a grita coe 
un 


tono desgarrador, i él a tapd su cara coe 
su dos manoe ta yord manera uq mu- 
chachikitoe. 


Lena, e jioe muhé dje anciano'mees- 


ter di school dje pueblo, tabata e pro- 
mer i unica amiga di Hendrik. Fó di 
chikitoe nan dos tabata hungd coe otro 
riba drempi di porta; ora nan abira més 
grandi, nan a sinti e sentimientoenan no- 
ble koe tabata reirid 
den nafl, trocd na 
unamor santoe i ser correspondé també. 
Témpoe koe e hoben 
mester a bira sol- 


Rome.— De H. Vader, door een 


brief van Mgr. Magnasco, aartsbis- 
schop van Genua, onderricht, dat in 
die stad groote toebereidselen wor- 
den gemaakt, tot feesten ter eere van 
Christophorus Columbus, bij gelegen- 
heid van het vierde eeuwfeest der 
ontdekking van Amerika, heeft zich 
gewaardigd daarop met een breve 
te antwoorden, waarin Z. H., na zij- 
ne hooge tevredenheid uitgedrukt te 
hebben, zegt: 


~ Deze eerbewijzingen, welke ook 


andere personen en plaatsen dezen 
onsterflijken held zullen schenken, 
moeten hem ongetwijfeld vooral ge- 
schonken worden in de stad, die hem 
heeft zien geboren worden en waar- 
van hij het sieraad en denroem uit- 
maakt. Daarom keuren Wij het co- 
mité ten hoogste goed, dat zich ge- 
vormd heeft uit de uitstekendste bur- 
gers uwer stad en zich met de re- 
geling der feesten belast; en met 
groote voldoening hebben Wij den 
herderlijken brief gelezen, dien gij 
tot dat einde aan de geestelijkheid 
en geloovigen van uw diocees hebt 
gericht. 


Wij prijzen daarin voornamelijk 


uwe godsvrucht en voorzichtigheid 
om met bijzondere zorg er voor te 
waken, dat de 
feesten op die wij- 


ze 
gevierd worden, dat zij passen 
bij den aard van de onderneming van 
Columbus, bij zijn karakter en den 
geest, 
waarnie hij bezield 
was. 
Het is door de zekerste monumen- 
ten 
der 
geschiedenis 
uitgemaakt, 


dat, 
zoo hij een zoo stoutmoedige 
onderneming waagde, zulks was op- 
dat het licht van het Evangelie ui 
die verre streken zou schitteren en 
omdat hij 
tot dienaar van den 


wil van Christus -wilde- maken» die 
tot Zijne leerlingen 
gezegd heeft: 
„Gaat 
door de geheele wereld en 


predikt het Evangelie aan alle men- 
schen."' 


Daarom zou men 
de nagedachte- 


nis en 
den naam van dezen 
door- 


luchtigen man ongelijk aandoen, in- 
dien men in zijne onderneming en- 
kel een aarsch doel zag, en men hem 
slechts 
die eer bewees, welke men 


gewoon 
is, 
hun te bewijzen, wier 


roem slechts aan hun talent en hun 
arbeid is te danken." 


Italië.— De nieuwe Italiaausche 


ministers 
schijnen 
een edelmoedig 


voorbeeld te willen geven van zelf 
verloochening in het belang des va- 


da, ta Lena principalmente tabata yora 
asina amargamente, i ta p'éle koe Hen- 
drik a scondé su curpa hopi dia largoe 
den mondi, sperando di salbd dje "gens 
d'armes" francés. Ora koe porfin su mes 
roemdn a cogéle entregü na 
e tiranonan 


francés, Lena a primintiéle, él a siguréle 
koe Io él keda speréle te dia él bolbé 
;— 


| i awor, después di tantoe sufrimentoe, 
después di toer e desesperación, él a bi- 
ra esposa di Wouter! 


Pa 'consoladora koe palabranan di E- 


verard por tabata pa su corazón na yaga, 
Hendrik 
no tabatin orea pa tendé nan. 


Un sentimiento ardiente, un sentimiento 
di venganza, al contrario, 
a trastorni 


toer su huicio. Su wowonan tabata lom- 
brd manera dos klompi di candela ; su 
moketanan a primi cerré ; di un aldeano 
dócil, él a bira un soldi desenfrena. 


E 
pastoor dje aldea a observa esai i 


él dici coe n'éle., 
. 
. 


— 
" ; Hendrik 
! mi 
a keré koe bö a 


keda semper ainda e bondadoso hoben 
aldeano 
; mi a equivocA mhVi-.V.jAi! 


bo kier vingd bo, mi ta mira, i bo ta 
loebida koe venganza no ta propio di 
un cristian. 
Ta poco ratoe noema, mi 


a mird bo yord di tende desgracianan 
di bo roeman, i awor pa un sentimien- 
to personal. < lo bo kier precipitéle ainda 
mds profundo den abismo 
SI, Le- 


na ta. desgraciada. 
E pobercito lamchi 


sufri na poder dje lobo 
; 
ma lo bo 


niansd e löbo i domestikéle,,si bo bai 


derlands. Zij moeten besloten hebben 
hun bezoldiging te verminderen tot 
20.000 lire, waardoor een bezuiniging 
zal;,worden 
45000 lire. 


>ïr Bovendien zullen ziïnog dertig mi- 
lioen bezuinigen»op.ae, verschillen- 
de takken van'; bel£er?'als 
8 milli- 


oenop de begrooting ,van oorlog, 4 
millioen op de expeditie naar Afrika, 
4 millioen op de begrooting van Ma- 
rine en 
14millioen op de andere de- 


partementen. 
Dat heet eerst op de 


kleintjes passen! 


Duitschland. 


— In den a. 
s. 


herfst zal te Keulen eene algemeene 
vergadering van presidenten en vice 
presidenten der St. Jozefs-Gezellen- 
vereenigingen gehouden worden. 


Bij 
deze 
gelegenheid 
zal 
Mgr. 


Schilfer zijn 
25-jarig jubileum als 


president-generaal der Gezellenver- 
eeniging vieren. 
De beide oud-pre- 


sidenten, 
die het tot 
de bisschop- 


pelijke 
waardigheid brachten, 
<le 


vorst-bisschop 
van 
Weenen. 
Mgr. 


Gruscka en dr. 
Wahl, apostolisch 


vicaris van Saksen, zullen de bijeen- 
komst 
met 
hun 
tegenwoordigheid 


vereeren. 


— In 
den Duitschen Rijksdag 
is 


behandeld een voorstel van dominee 
Stöcker betreffende de werking der 
zendingsgenootschappen in deDuit- 
sche koloniën. Hij neeft er namelijk 
altoos 
bezwaar 
tegen 
gehad 
dat 
zendelingen van verschillende kerk- 
genootschappen in een en hetzelfde 
distrikt werkzaam waren en daarom 
verlangde hij rogelins' dienaangaan- 
de. Nadat echter Winilthorst betoogd 
had, dat de zendingsgenootschappen 
daarin behooren vrij te blijven, heeft 
Stöcker daarop zijn voorstel ingetrok- 
ken. 


—Tusschen de Xorddevtsch* Allge- 


meitie, het voormalige, en de Ham- 
burger Xachrichten. het tegenwoor- 
dige lijfblad van Bismarck, 
wordt 


nog steeds levendig geredetwist over 
Duitschlands vroegere en tegenwoor- 
dige buitenlandscbe staatkunde. 
De 


Xachrichten betoogen ongeveer dat 
Italiës verhouding tot den drievou- 
digen bond in sterke mate afhangt 
van dc goede betrekkingen tusschen 
Duitschland en Engeland, maar dat 
Duitschland 
onpractisch 
te 
werk 


gaat, wanneer net Engeland al te 
ïjvsria togoomoptlftmt. — 
- 


De Aordd. Allg. zegt dat spijtige 


aanvallen op de tegenwoordige bui- 
tenlandsche politiek niets beteekenen 
en dat de Xachrichten, dat wil zeg- 
gen Bismarck, blijkbaar geen stof 
voor zakelijke 
critiek meer 
voor- 


handen hebben, 


— Bij 
de debatten over 
uitbrei- 


ding der wet op den arbeid, is een 
amendement-Aichbichler 
aangeno- 


men, bepalende, dat aan ieder ar- 
beider gelegenheid 
moet 
gegeven 


worden, 's zondags de H. 
Mis of, 


zoo het protestanten zijn, de gods- 
dienstoefening bij te wonen. 


— De Kreuz Z. verzekert, dat het 


centrum voornemens is, de zetels, 


desafiéle ? 
Hendrik, di lo contra- 


rio, larga nos, pa oración, tratd di dul- 
cificii 
suerte dje infeliz, dje desdichada 


Lena. 
;Si bo sabi, cuanta calamidad, 


venganza a trecé riba mundoe ; si bo 
sabi ki dulce, ki satisfactorio ta di vingd, 
perdonando!" 


E hoben a trahkilizd scuchando e pa- 


labranan ayi di Everard. 
— Después di 


un ratoe, él dici coe un voz dolorosa. 


—M; Pakiko él no a tené su promcsa ! 


; Pakiko 
él no a spera te ora mi a bol- 


bé I; Lena, Lena ! mi a stima bo coe 
toer vigor di mi huventud 
; mi a 
de- 


posita den bo mi conüanza, mi dicha; 
mi a keré bo e perla preciosa di mi 
corazón, i bo, bo a trapd, bo a pisoted, 
bo a despedaza e mes corazón koe ta- 
bata idolatrd bo, tabata batf pa bo üni- 
camente, bo, mi promer, mi ünico 
a- 


mor 
iepober hoben a keda 


ta yora amdrgamente. "Senjor pastor," 
él a continud, "mi kier miréle, mi kier 
■ 
recordéle su promesa,v,mi 
kier biséle, 


com 
su imagen tabata incesantemente 


na 
mi 
presencia, 
na mi vista, hasta 


riba 
camponan 
di 
batalja. J; Si i mi 


mester biséle, koe toer e encantonan, 
, 


toer e delicianan dje stadnan grandi,: 
ningun di nan no por a kita mi ni un 
solo instante di cordd riba él, koe mi 
.•», 


a largd ta sperd mi 
; mi kier;'. 
. J 


• 


nó !'■ no strobd mi. 
Awon mi no.por 


- 
; 


tendé bo.. ..Lared mi.mi taroei bo".;.* 
■ 


&H-I8 OK-I-BX 


twiivav; 
lsvs• 
• 
uit» 
uit m*uy.« *•.•■* 
t, 


;■ : ' 
; 


• 
;El ia continud. ;; 


* 


die in zijn midden in : den rijksdag 
zullen oponkomon, aan jezuietenaan 
te bieden, 
om hun gelegenheid.te 


geven, zich-zeltadaar.? tegen hunne 
tegenstanderste verdedigen. Hoofd- 
redacteur van gènoemd blad is vrij- 
heer Von Hammerstein 
; diens broe- 


der, 
een 
bekeerling, later jezuiet 


geworden, behoort tot degenen, wier 
namen reeds genoemd worden. 


Frankrijk. 


— Men 
weet, dat 


kardinaal Lavigerie den katholieken 
en koningsgezinden heeft aangera- 
den, zich bij 
de republiek aan 
te 


sluiten in plaats van in een onvrucht- 
baar isolement hun krachten te ver- 
spillen. 
. 


• 


Merkwaardig hu 'is het, het 
ge- 


voelen hieromtrent te 
hooren 
van 


een man als Jules Bimon, 
een 
be- 


houdsgezind republikein. 
„Ik heb van het begin af aan, 


aldus de groote staathuishoudkundi- 
ge, de taal en het pogen van 
kar- 


dinaal Lavigerie 
goedgekeurd, die 


mij op alle punten iu overeenstem- 
ming schijnt te zijn met den Paus 
zelf. 


Ik keur een beweging 
goed, die 


slechts het vervolg is van den door 
denkardinaal ondernomen veldtocht. 
De geestelijkheid gelooft het oogen- 
blik gekomen om aan den strijd deel 
te nemen en allen denweg te toonen, 
dien zij hebben te volgen. 
Welnu, 


zooveel te beter! 


Niets is meer loyaal en eerlijk dan 


zulk een pogen 
en het kan in de 


toekomst uitstekende gevolgen ople- 
veren. 


Had men in de laatste jaren niet 


den oorlog aan den godsdienst ver- 
klaard, had men het groote begin- 
sel van de vrijheid van geweten on- 
aangetast gelaten, de adhesies der 
katholiekenen zelfs der koningsge- 
zinden aan den republikeinsclien re- 
geeringsvorm 
zouden 
talrijker ge- 


weest zijn. 
De bevrediging zou eer- 


der tot stand gekomen zijn, zoo de 
republiek geweest was, wat zij zijn 
moest: rechtvaardig en liberaal. 


Zij die de verantwoordelijkheid op 


zich genomen hebben der decreten 
on der verwereldlijking zijn do groo- 
te schuldigen. 
Door deze ergerlijke 


maatregelen hebben zij de republiek 
vijftien, twintig jaar,misschien zelfs 
moor, ochUruit geholpen. 
land, 


dat 
door zulke 
mannen bestuurd 


wordt, is een verloren land. 


Daar moet alles toegejuicht wor- 


den, wat beproefd wordt, 
om het 


gezond verstand van het volk, waar- 
in ik nog altijd vertrouwen stel, den 
waren weg te toonen, die bewandeld 
moet worden om de levensvatbaar- 
heid en de grootheid der republikein- 
sche instellingen te verzekeren. Daar- 
om trachten ae koningsgezinden, die 
de hoop op een restauratie verloren 
hebben, in overeenstemming met den 
clerus, te bewijzen, dat een katho- 
liek republikein kan ziin, en dat het 
van de katholieken afhangt, de re- 
publiek bewoonbaar te maken door 
er de beginselen 
van 
de vrijheid 


van geweten te doen zegevieren. 


" 


—De Parijsche bankier Victor Ma- 


cé 


— wiens eigenlijke naam Berneau 


is 


— heeft zien verwijderd, met ach- 


terlating van een tekort van 20 mil- 
lioen. 
Hij deed hetzelfde alsdeon 


langs gevluchte Raynand en gaf 10 
SCt. 


rente per maand aan ieder, die 


em zijn geld wilde toevertrouwen. 


Zij, die, na eenigen tijd dezerente 
genotente hebben, hun kapitaal terug- 
vroegen, maakten goede zaken, maar 
allen—en hun aantal bedraagt 17,000 
—die hem hun spaarpenningen ga- 
ven, zijn nu hun geld kwijt. 
Macé 


wist zijn bank door allerlei beurs- 
speculaties staande te houden, doch. 
nu is hij verdwenen. 


Toch heeft men in de brandkasten 


nog aan 
verschillende effecten 
en 
geld een waarde gevonden van een 
millióen.frs. 
? 


Zoodra de catastrophebekend was. 


belegerden de schuldeischers, meest 
kleiné kapitalisten, debank en eisch- 
ten hun geld ; terug. 
De bedienden, 
geen kans ziende; den aandrang te 
weerstaan, .sloten 
het kantoor en 


plaatsten daarvoor;; een 
bord, met 
net opschrift :t „ Gesloten wegens het 
carnaval." ï( 
■ 'N 


" 


. Dé; justitie heeft nn de zaak in 
handen 


- genomen. 
De / commissaris 
van politie Mouquin "ontving: van 
Macé; een brief. i^ttMopi^c^t^Jpezo 


brief bleek te Parijs ter post te zijn 
bezorgd. 
De bankier schreef, dat 


hij aan de speelbank zijn geluk zou 
beproeven en daar zooveel hoopte te 
winnen, 
dat hij al zijn 
schuldei- 


schers het «hunne kon teruggeven. 
-'Als bewijs van de talrijke betrek- 
kingen, weikc de bank had, kan die- 
nen, dat na 7 Febr., den dag waar- 
op Berneau verdween, nog uit 
ver- 


schillende plaatsen van Frankrijk 
20,000 frs. werd gezonden, 
Men kan 


zich de teleurstelling voorstellen van 
de zenders, toen zij een dag later 
het failliet der bauk lazen. 


- 


Van denbankier is nog geen spoor 


gevonden. 


Dat geval — merkt deFigaro op- 


is weer een goede les voor allen, die 
naïef genoeg zijn om te 
gelooven, 


dat het mogelijk is 10 pCt. per maand, 
dus 
130 pCt. per jaar rente van een 


kapitaal uit te keeren. 


— Ook tot de Fransche werklieden 


is weder een oproeping gericht om 
den len Mei op groote schaal te ma* 
nifesteereu. 
De oproeping is uitge- 


gaan van den zoogenaamden Raad 
van de werkliedenpartij. 


De 
wettelijke werkdag van acht 


uren, die het onmiddellijk doel der 
manifestatie is, wordt in het stuk 
gezegd, is slechts een eerste stap tot 
volledige vrijmaking van den arbeid 
en 
de arbeiders. 
Aan heftige uit- 


drukkingen ontbreekt hetverder niet. 


Engeland#—Het is niet alge- 


meen bekend, dat er dagelijks een 
extra-editie van de Daily Telegraph 
uitkomt allen ten dienste van het 
Engelsche hof. 
Dit is reeds het ge- 


val sedert den dood van prins _Al- 
bert, den prins-gemaal. 
Het artikel 


toen aan den overledene gewijd, viel 
zoodanig in den smaak van konin- 
gin Victoria, dat zij voor elk harerpa- 
leizen een abonnement op dat blad 
nam. Er worden nu dagelijks 25 ex- 
emplaren van de Telegraph op fijn 
papier gedrukt en naar de verschil- 
lende verblijven van Hare Majesteit 
verzonden, opdat zij, waar zij ook is, 
steeds een voor haar bestemd exem- 
plaar van dit blad vinden kan. 


—Te Liverpool hebben weer twee 


duizend werklieden aan de dokken 
het werk gestaakt ten gevolge van 
een 
verbod, 
waarbij 
hun ontzegd 


irerd44 ondorschoidingstoekenen van 
een arbeidersbond te dragen. Er loopt 
een gerucht 
dat 
de vereenigingen 


Van vuurstokers op zeeschepen zich 
vooreen algemeene werkstaking heb- 
ben verklaard. 


De 
Engelsehe ijveraars voor de 


Russische 
joden zijn blijkbaar niet 


van zins zich bedaard neer te leg- 
gen bij de 
terugzending van hun 


adres door den Czaar. 
Vooreerst zal 


nu de Engelsche regeering reken- 
schap worden gevraagd van de rol, 
die zij bij de terugzending van dit 
document heeft vervuld. 


Beieren. 


— De 
Prins 


- Regent 


van Beieren 
heeft aan den Aarts- 


bisschop van München en aan den 
Bisschop van 
Passau brieven 
van 


gelukwensching 
geschreven 
naar 


aanleiding van hunne vastenmande- 
menten. Beide Prelaten hebben daar- 
in hunne geestelijken 
aanbevolen, 


het socialisme 
te bestrijden,- maar 


daarbij 
niet uit het oog te verlie- 


zen, dat het einddoel van alle daden 
derKerk wezen moet vredestichtend 
en verzoenend. 


Amerika.— Uit een mijn van 


de Susquehanna Coal Company bij 
Wilkesbarre heeft men drie arbei- 
ders gered, die daar, 
ten gevolgd 


van 
een 
overstrooming, 
115 uren 


in een 
der gangen hebben gevan- 


fen 


gezeten, zonder eten of drin- 


en. De geredden verkeerden zooals 


te begrijpen is, in een deerniswaar- 
digen toestand. 
;**■— Er is nu ook weer een nieuw ka- 
non uitgevonden en wel door een in- 
woner van Chicago. Dat nieuwe ver- 
delgingswerktuig kan, 
naar men 


bèncht, duizendmaal snel achtereen 
worden afgeschoten, zonder dat het 
te heet wordt, en men Lan er dy- 
namietbommen van 3voet lengte mee 
schieten tot op een afstand van vijf 
mijlen. 
• 


- 


'—Van 
de 
economische 
politiek 


van - Noord-Amerika,, die in de Mac 
Kinley 
-wet haar hoogsten vtriomf 


vierde, ondervindt Canada den, te- 
rugslag, dat daardoör zijn uitgebrei- 


den handel met de grooterepubliek 
bedreigt ziet. 
Zoozeer zijn Canada's 


belangen daarmede gemoeid, dat be- 
sloten is, de vertegenwoordigingte 
ontbinden, ten einde het volk 
ge- 


legenheid te geven, zich uit te spre- 
ken over de handelsstaatkunde, 
die 


voortaan zal worden 
gevolgd. 
De 


vraag, die 
dezen 
verkiezingsstrijd 


beheerscht, is, of 
Canada in zijne 


handelsstaatkunde zich zal aanslui- 
ten bij de Vereenigde Staten, of wel 
in aansluiting bij het moederland, 
Engeland, steun zal zoeken, om te 
trachten elders terug te vinden, wat 
door de sluiting van de Amerikaan- 
sche markt dreigt verloren te gaan. 


— Een 
verbeeldeloos 
schandaal 


heeft algemeene sensatie 
gewekt. 


Er had zich te Chicago een svndi- 
caat gevormd met een kapitaal van 
30 millioen dollars, om allen voor- 
raad whiskey op te koopen, en den 
marktprijs aldus 
naar believen te 


kunnen regelen. 
Er waren echter 


eigenaars van 
destileerderijen, die 


weigerden tot 
de associatie toe 
te 


treden, 
of 
hunne 
inrichtingen 
te 


verkoopen. 
Om toch het doel te be- 


reiken, had men het helsche plan ge- 
vormd, al deze distilleerderijen door 
door dynamiet in de lucht te laten 
vliegen. 
De le aanslag zou op de 


distflleerderij-Schuffeldt te Chicago 
plaats hebben. 
De syndicaat-secre- 


taris, Gibson, bood 
een 
commies, 


Dewar geheeten, 
25,000 dollars aan, 


als hij eene helsche machine wilde 
plaatsen, waarna hij zich veilig zou 
kunnen verwijderen. 
Op het laatste 


oogenblik voor de 
uitvoering 
ver- 


trouwde echter Dewar 
de zaak niet 


of kreeg berouw, 
althans hij 
ver- 


raadde Gibson, die onmiddelijk ge- 
arresteerd werd. 
Gelijk nu blijkt, 


zou Dewar, bij de ten-uitvoer 
leg- 


ging van het plan, evengoed als de 
125 werklieden der fabriek, het 
le- 


ven verloren 
hebben, 
en 
meende 


Gibson op die wijze het complot voor 
immer te begraven, 
en tevens nog 


de 25.000 dollars te behouden.—Ver- 
moedelijk zou 
hij, 
bij welslagen, 


hetzelfde ook elders hebbenbeproefd. 
Nu de 
zaak bekend 
is, keert 
de 


openbare meening zich natuurlijk 
tegen het syndicaat zelf, en eischt 
een streng 
onderzoek 
niet alleen, 


maar ook eene wet, waarbij het mo- 
nipoliseeren -Tan een handelsartikel 
door trusts of corners eens voor al 
verboden wordt. 


— De besprekingen tusschen de op- 


perhoofden der Indianen en den mi- 
ster Noble te Washington, zijn ge- 
eindigd. 'De 
Indianen 
verhaalden 


uitvoerig van de slachting in het ge- 



vecht, waarbij 
de 
Amerikaansche 


soldaten zoovele Indiansche vrouwen 
doodschoten. 
De minister beloofde 


een naderonderzoek. President Harri- 
son zeide, dat de Indianen niet moes- 
ten rekenen, altijd op kosten van de 
regeering te 
worden onderhouden, 


maar als de blanken, moeten leeren 
van den arbeid te leven. 
Hij ried 


hun aan, hunne 
zonen niet op 
te 


leiden tot krijgslieden, maar tot A- 
merikaansche burgers. 
Hadden zij 


te klagen over de behandeling der 
agenten, dan moesten zij zich ter- 
stond tot de regeering te Washington 
wenden. 
De Indianen gaan hunnen 


landgenooten verslag geven van hun 
wedervaren. 


NOTICIANAN DI CABEL. 


Recibi dia 6 Marzo. 


Paris.!— Nan taacepta koe ta 


Boulangistanan a 
exita 
hendenan 


contra emperatriz Federico. Nan no 
mestera haci ningün demostración 
politica, tan tempoe koe eempera- 
triz tabata conserva su caracter pri- 
va den su \ visita, i observa su aig- 
nidad na presencia di nación fran- 
cés. 
Courantnan radical ta sostené 


koe e emperatriz a perdé su cardcter 
di incognito, pa motiboe koe él 
a 


visita e monumentoenan 
püblico i 


él a recibi.embahador di Alemania 
oficialmente. 


Rumor ta circuU koe 
conde di 


Waldersee lo bai troca conde de Mun- 
ster como embahador di Alemania 
na Paris. 


Londres.—Presidente Balmase- 


da a proclama dictadura na Chili; 
él A' aeclara 
Senado i 
Camara pa 


rebelde. 
Toer.e oficialnan di revo- 


lución, koe a cai prisionero, a ser 
fusila. 


Bankeronan 
di Buenos Aires a 


nenga di fid 
gobierno cien miljón 


peso. 


New-York.—Tin noticia di un 


revolución na Guatemala. President 
Barrillos tin idea di sali bai. 


7 Marzo. 


Paris.—Di Bélgica tin nobo koe 
gobierno a larga e boulangista De- 
roulède i otro mas sabi, koe nan lo 
ser expatriaViba promer prueba koe 
tin di nan conspiración contra Fran- 
cia. 


Na Berlin, opinión püblica a cal- 


ma tocanti lo ke a pasa na visita 
dje emperatriz na Paris. 


Tin rumor koe erabahador francés 


a manifesta, koe 
su Gobierno, pa 


temor di desórdenan dje partido bou- 
langista, a haya necesario pa e em- 
peratriz sali fo di Francia. 


Londres.— Tabatin un desgra- 


cia na Portsmouth, na memento di 
tira dos boto cajonera na agua. E 
hechoe ayi a proporciona un discu- 
sión 
seria den la reina i principe 


di Wales. 
Nan a kibra henteramen- 


te coe otro. 


Courantnan ta bisa, koe e lei no- 


bo riba propiedad literaria, koe nan 
a vota na Estados Unidos, ta sola- 
mente coe obheto di protehé fabri- 
canan di papel i imprentanan. 


New-York.—Nan ta temé un 


alarma na Bolsa di Buenos Aires pa 
motibo dje emisión 
di un empres- 


titrt nacional na plaea di papel. 


Peso inejicano 77 cent. 


10 Marzo. 


Paris. 


— Gobierno argentino 
a 


suspendé toer negocio pa 
dos dias 


na Buenos Aires. 
Nan ta bisa koe 


un sindicato lo haci gobierno un a- 
vance di 20 miljon peso. 


Un courant italiano ta publica un 


manifiesto dje promer ministro, na 
oenda él ta bisa koe, considerando 
situación politica di Europa i inte- 
resnan di 
Italia, 
gobierno 
mester 


mantené 
e triple alianza. 


Papa ta masja maloe i nan ta te- 


mé koe lo el moeri di un momento 
pa otro. 


Madrid. 


— Un articulo di New 


York Herald, .alabando ideanan di 
Mr Blaine riba 
auexión 
di isla di 


Cuba, a causa masja sensación aki; 
seis mil solda lo sali pa isla di Cuba. 
Algun courant ta aconseha di doe- 


nd Cubanonan e reformanan pidi pa 
nan representantenan. 


Berlin.—Nan ta sigura coe em- 


perador ta sigui exita contra Fran- 
cia. 


Londres.—Noticianan di Chili 
ta bisa 
koe 
revolucionarionan tin 
falta di pertrecho di guerra. 


Mayor Wissmana derrota un par- 
tida di africano i él a cogé masja 
cos di nan 
: 200 di nan a moeri, 60 


ta herida i 50 a cai prisionero. 


Roma.—Ministerio italiano a ke- 


da sorprendé di mira ehército di E- 
gipto. manda pa oficialnan inglés ta 
marcha riba Kasala, mientras él a 
declara koe él ta listoe pa ocupa e 
stad ayi militarmente, ann di pro- 
tégé su posesionnan. 


New-York.—Ultima eleccion* 


nan na Canada a doena pa resul* 
tado : 
117 conservador, 95 liberal i 


tres puesto koe ta disputaainda 


Courantnan inglés ta bisa koe e 


resultado ayi ta un prueba koe Ca- 
nada 
no kier anexele na Estados 
Unidos. 


Nobonan di Chili ta anuncia koe 


revolucionarionan a sali derrota eer- 
ca Ovalle. 


Congreso di Estados Unidos a ce- 
rra su sesionnan. 


11 Marzo 


Paris.—Rumor ta circuid koe é 
expedicionarionan francés na Niger 
a mata 600 jioe dj'ayi. 


Londres. 


—Den un conferencia 
di comerciante i bankeronan na Bue- 
nos Aires, nan a resolvé di fid go- 
bierno. 9 miljón peso» te ora koe él 
por haci un empréstito. 
Masja partidario di 'Parnell . a bai 


Es<ados Unidos bai recogé 
suscrip- 


cióft. 


Un tempestad grandi di nieve a 


causd grandisima pérdida na Ingla- 
terra. 
i 
■ 
'• 
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Madrid.— Courantnan ta sigui 


ocupd nan dje plannan di anexión 
di Mr Blaine. 


Tin proyecto pa 
mandd general 


Campos isla di Cuba coe poderex- 
traordinario. 


Antayera nochi 


Paris.—Nan ta bisa koe Fran- 


cia i Inglaterra a caba di haci un 
arreglo riba e cuestion di Newfound- 
land. Conde Waldersee lo ta nombra 
gobernador di Alsacia-Lorena. 
Londres. 


— Sneeuw ta impedi 


ferrocarrilnan di tra ha.' 


Victoria di conservadornan a kita 


toer probabilidad pa cerra un tratado 
di reciprocidad coe Estados Unidos. 


New-York.—Bien pronto e tra. 


tado di reciprocidad coe Venezuela 
lo ta firmé. 


Viuda 
di 
general Barrundia 
di 


Guatemala, koe nan a asesina bordo 
di un vapor atnericanc, ta exigi un 
miljón dollars di Estados Unidos. 


Estados Unidos ta nenga di garan- 


tizd interesnan di un emprestito pa 
Canal di Nicaragua, i tin rumor koe 
e compania lo abandona e trabao. 


Washington. 
— Contestando 


Mr Blaine, Salisbury a proponé di 
someté e cuestión di estrecho di Beh- 
ring na arbitrahe. 


VERSCHEIDENHEDEN. 


Praten 
de dieren 
met elkander ? In 


een 
Duitsch blad 
vertelt iemand 
het 
volgende voorval, waarvan hij. bij een 
bezoek aan 
een boerderij, 
ooggetuige 


was. 


_.. Kom 
eens gauw mee," riep de boe- 
rin, „dat moet jullie zien. 
Nu weetik 
waar 
de kippen de eieren 
heensiepen. 
Maar wij 
moeten 
er niet te dicht bij 
komen." 
Wij snelden naar buiten 
en 


de vrouw nam een hondenzweep mede. 
\oor 
zijn hok 
lag 
Nero, 
de groote, 


zwarte waakhond in den zonneschijn en 
voor hem stonden kakelend 
en heen en 
weer trippelend 
drie 
kippen, 
waar er 
zich juist nog 
twee bijvoegden. 
Het 
was alsof de dieren zeiden : 
„ Tok, tok, 
tok! 
Daar zijn we. 
We zijn thans zoo 
ver!" 


Langzaam stond Nero op, rekte zich 
eens uit en sprong op het dak van zijn 
hok. 
„ Tok, tok, tok!" kakelden de kip- 
pen 
en marcheerden 
het hok >/innen. 
Eenige minuten 
van spannirfg gingen 
voorbij 
en toen kwamen 
kippen 
we- 
der zegevierend .te voorschijn. 
„ Tok, 
tok, tok! 
Een' ei, 
een ei!" 
jubelden 


vielen ze, klaarblijkelijk in- 


•• gevolge vroeger gesloten overeenkomst, 


heel gulzig op Nero's eetbakje aan. De 
hond sprong omlaag, verwaardigde de 
kippen 
met geen blik, maar ging zijn 


hok binnen, en slurpte welbehaaglijk de 
voor hem gelegde eitjes ledig. 


Thans sprong de boerin toe; de kip- 


pen stoven 
vol ontzetting uit elkander 


en Nero stak zijn met eiergeel bezoe- 
delden snoet uit het hok. 
„ Wacht rak- 


ker," riep de vrouw, „ik zal 't je afleeren 
om eieren voor je te laten leggen! Daar 
heb je wat." 
De 
zweep 
suisde 
door 


de lucht en 
Nero kreeg een ongemak- 
kelijk 
pak slaag 
en 
kroop 
ten slotte 


jankend in 
een hoekje 
van 
zijn hok. 
„Die heeft zijn bekomst," 
sprak 
de 


boerin lachend, „die zal geen eitjes meer 
snoepen." 
■ 


* 


Eenige weken later bracht ik weder 


een bezoek 
bij de vrouw 
en vroeg of 


de strafoefening„wat geholpen had. 't 
Mocht wat", 
riep zij nijdig, „het 
is 


een waar schandaal! 
Verbeeld u wat 


gebeurd is! 
Acht 
dagen 
lang hield 


Nero zich goed en joeg de kippen weg 
als 
ze bij hem kwamen, maar toen was 


de straf vergeten en het oude leventje 
begon 
van voren af aan. Het malste 


echter is, dat onze niéuwe hond Karo, 
dien wij eerst veertien dagen hebben, 
het kunstje ook al kent. 
De twee re- 


kels deelen eerlijk met elkander. Als ik 
niet oppas en de kippen, als zij begin- 
nen te kakelen niet in den stal opsluit, 
heb ik geen ei in huis." 


Een 
deskundige, geeft de volgende 


wenken, 
betreffende 
de voeding 
van 


hen, die aan longziekten lijdende zijn, 
en een goede maag en goeden eetlust 
willen behouden : 
. 


i°. Biedt den maag nooit iets aan, dat 


haar niet past of lyiar niet behoort, bij 
voorbeeld, slik nooit opgehoeste stoffen 
weder in. 


2°. Eisch 
van de maag gèen andere 


diensten, dan die welke, van haar ge- 
«eischt kunnen worden. 
De maag moet 
■i 
• 
° 


de voedingsstoffen verteren, niet kleiner 
maken, daarvoor heeft de mensch mes 
en vork, en vooral zijn tanden. 


kauwen is half verteren. 
Een 


eenigszins ruw, maar waar spreekwoord 
zegt: 
„ Eet als de kat en drinkt als de 
hond, dan wordt gij oud en blijft ge- 
zond." 


3°. Eisch 
nooit 
meer werk van de 
maag, dan zij op het oogenblik kan ten 
uitvoer brengen. 


De 
Redacteur van 
eene courant in 


Reading (U. S.) plaatste een advertentie, 
dat hij een jaarabonnement op zijn cou- 
rant in betaling gaf voor 
een goeden 


hond. 


Den volgenden dag werden er reeds 


43 honden op zijn bureau gezonden en 
den daarop 
volgenden morgen 
werd 


het aanbod ook bekend in de naburige 
landstreek; 500 pachters zonden per ex- 
pres ieder twee honden 
en buitendien 


acht manden met jonge 
honden, met 


het bericht: betaling bij de ontvangst. 


In dien tusschentijd had de ongeluk- 


kige annonce ook haar weg gevonden 
door de omliggende staten, en vóór het 
einde der week, waren er 8000 honden 
aan 
het 
bureau 
des Redacteurs, allen 


dooreen aan touwen aan elkander ge- 
bonden. 


Een paar honderd trokken de touwen 


stuk 
en liepen de trappen op, verspreid- 


den zich door de gangen, huilden en 
blaften voor het heiligdom van den jour- 
nalist, en snuffelden onder de deuren, 
alsof zij 
een ontzettenden lust hadden 


den redacteur op te peuzelen. 
De 
ra- 


delooze journalist vloog nu uit het ven- 
ster. klauterde 
langs 
de goot naar den 


nok 
en stortte heete tranen. 


Gedurende 
zes dagen 
werd er geen 



courant uitgegeven en den vrienden van 
den redacteur bleef geen ander middel 
over om hun armen kameraad in het 
leven te houden, dan door hem het voed- 
sel per ballon op het dak te sturen. 


Eindelijk kwam iemand op de gedachte 


een vat arsenicum en drie tonnen vleesch 
te koopen 
om de honden gezamenlijk 


te vergiftigen. 
De redacteur kwam toen 


van zijn verheven standpunt 
naar 
be- 


neden 
en vond tot zijn schrik op den 


lessenaar 
van zijn kantoor eene 
aan- 


slagbiljet 
van den gemeenteontvanger 


van 8000 dollars, voor plaatselijke hon- 
denbelasting, gerekend op een dollar per 
hond. 
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FABRIEK 
Ij en machinen stellen ons in staat 


van 
voordeelig 
te kunnen concu- 
MINERAALWATER reeren met alle andere fabrie- 


Ex 
ken, zoowel Binnen- als Bui- 
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Willemstads Apotheek. 
i 
CaUe Ancha, Otrabanda. 
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ACEITE PARA ALUMBRADO 


• LUZ DIAMANTE, 


De La Fabrica 


LONGMAN & MARTINEZ, 


NEW YORK 


Libkb de Explosiox. Homo y Mal Olor. 


170Grados de Farenheit. 


Este aceite cxti fabricado por nna redestilaeion 
cspeeial, ezclusivamente para cl uao doméstico 
y muv particularmento 
donde bay niiinx.V 
cristalino 
como cl agiia 
destilada. 
Sa ltu es 


clara, brillante y sin olor. 


ES TAN COMPLETAMENTE SEGURO 
que ei la l&mpara se quiebra por casualidad, la 
llama quedara extingnida en el acto. 
Est& en- 
vasado en la misma forma que el kerosene co 
rriente teniendo las latas un sifon Ce Patente 
que permite llenar las ldmparas con la misma 
lata, sin dernunes de ninenna especie. 
Las mis- 
mas l&mparas en nso 
en la actualidad Kirren 
para la Lui Diamante, limpi&ndolas y poniendo 
mecbas nuevas qne noesten satnradas oon otra 
clase de kerosene. 
i 


Tambien envasamos la Ln* Diamante'cn latas 
da 1 y2 galones espresamente para el nso de 
famili*.;, 
. 


De venta por todos los almacenes dé 
vlveres de Cura&ao. 
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Imm* <i li Unkfe A. Btunm 


De ondergeteekende bij zijn ver- 


trek naar Venezuela niet in de 


gelegenheid zijnde persoonlijk 
af- 


scheid van al zijn vrienden te ne- 
men, maakt van dit blad gebruik 
om hun allen een hartelijk vaarwel 
toe te 
roepen. 


Curarao den 
C Maart 1891. 


VICTOR CLEMENT. 


TAFegexs Verhuizing zal de onder- 
II geteekende van heden aftegen 
veel verminderden prijs verkoopen 
Ift contant: 


Twee alambieken, elk inh: i 110 


gallons met cabezote en slang, rood 
bladkoper voor aloëketels, rood 
ko- 


peren staven, ijzer van verschillen- 
de afmetingen, 
plaatijzer, pompen 


voor putten en regenbakken, 
com- 


positiebuizen, 
bankschroeven, 
mo- 


kers, smeltkroezen, vijlen, bascules, 
maten en gewichten, koperen schiet- 
looden, koper- 
en 
ijzerdraad, een 


groote regenbakskraan, etc., etc. 


alsmede eenige smids-en kopersla- 


gersgereedschappen, waaronder eene 
veldsmederij. 
j- 
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Te Koop 


BIJ 


REM HIMITO, 


L' 


Versche zoetemelksche, Friesche en 
Edammer kazen, 
Hollandsche 
be- 
schuitje», hammen, 
gerooktvleesch- 


gember in potjes, stoomzalm, kalfs, 
gehakt,a»Rü defoiegras, doperwtjes, 
worteltjes, 
tuinboontjes, 
asperges, 


schorseneeren, gemengd zuur, mos- 
terd 
zuur, 
komkommers, 
olijven, 


charlotjes, St. Jans uitjes, augurkjes, 
diverse .soorten sigaren, Veeren kus- 
sens, beddetijk, gekleurde' doeken, 
gedrukte katoenen 
stoffen, drills, 
glas en aardewerk, enz,, enz. 
v 


' 
Alles & Contant. 


